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BBEAEHUE

B LeHTpe BHMUMaHWs CTaTbM — BO3MOXHOCTWU MpO-
SIBJIEHUSI MOLA/IbHbIX 3HA4YeHUit B CuCTeME (YHKLM-
OHUPOBAHMA BPEMEHHbIX (HOPM HEMELKOro si3blKa.
MoppobHoe onucaHve BapuMaTUBHOCTU MX CEMAHTUKM
MMEET MeCTo B paboTax OTEYECTBEHHbIX FEPMaHWUCTOB
E.W. WeHpensbc n 0. . Mockanbckoi [Schendels, 1982;
Moskalskaja, 2004]. OToenbHble BOMpOCHI, CBSI3aHHble
C Koppensumein TeMnopanbHbiX U MOAA/bHbIX 3Have-
HWI, paccMaTpuBanach B uccnenoBaHumsx x. JlaioH3a,
3. Navice, X. @atepa, M. KotuHa, T. A. ®putua v apyrmx
yuyeHbix [Lyons, 1983; Leiss, 1992; Vater, 1994; Kotin,
2013; Fritz, 2000]. B pabote 3. Jlaicc Bbinm onmcaHbl
YCNOBMS MPOSIBNEHUS MOAANbHBIX 3HAaYeHun dop-
Mbl Futur I, onpeneneHHas ponb OTBOAMTCS NPU 3TOM
acnekTyanbHbIM napameTpam rnarona [Leiss, 1992].To
HabnoaeHuam X. ®Gatepa u T. ®putua dopma Futur |
mognanbHa Beeraa [Vater, 1994; Fritz, 2000]. Ox. JlaioH3
CYMTAET, YTO BpEMEHHbIe POPMbl NPEACTaBASHOT CBOErO
poLa HeKyl MOLAaNbHOCTb: MpeTepuTanbHble CBA3a-
Hbl C HedaKTUYHOCTbIO, NoKasaTenu byayuiero Bpe-
MeHM — C AeOHTMYHOCTbIo [Lyons, 1983]. B ogHon u3
cBomx pabor . Jlaiicc obpaliaet BHUMaHWe Ha TO, 4TO
BpeMeHHble (OpMbl NPUOBPETAOT LOMOAHUTENbHbIE
MOZasIbHble CO3HAYeHWs Toraa, Koraa BpeMeHHas Co-
OTHECEHHOCTb M BblOpaHHAs BpeMeHHasl ¢opMa He
cosnagatoT («Temporale Formen werden immer dann
als modal gelesen, wenn Zeitbezug und gewahlte
Tempusformen sich nicht in Ubereinstimmung
befinden») [Leiss, 1992]. [eiictBuTeNnbHO, TpaHcno-
3MUMI0  BPEMEHHbIX MOKasaTeneil MOXHO paccma-
TPMBATb KaK OAMH M3 (HaKTopoB, 06YCNOBAMBAIOLLMX
BO3HUKHOBEHME B BbICKA3blBaHWM AOMONHUTENbHBIX
MOZasbHbIX 3HaYeHui. Bo MHormx cnyyasx ato craHo-
BUTCS BO3MOXHBIM B ONPEAeNeHHbIX KOHTEKCTYabHbIX
YCNOBUAX UNN SBNSIETCS PE3YNLTaTOM B3aMMOLENCTBIUSA
M B3aMMOODYC/IOBNEHHOCTM HECKONbKUX KaTeropum —
ACMeKTyanbHOCTU M TeMNOPaNnbHOCTH, HAKIOHEHUS
W TemnopanbHocTh. Mof B3avMOOBYC/IOBNEHHOCTbIO
rpaMMaTUUYeCcKUX KaTeropuii B JaHHOM MnybnamMKaumm
noHumaetcq, Banen 3a B. C. XpakoBckuMm, 0653aTensHoe
COCYLLEeCTBOBAHME ABYX KaTeropwii, non B3auMoAen-
CTBMEM —BULOM3MEHEHME XOTS Obl OAHOM M3 ABYX Ka-
Teropuit [Xpakosckuii, 1990]. MepeuncneHHbie paboTsl
NpeLCTaBAAOT meopemuyeckyro 6asy UCCIef0BAHMS.

B 3a0ayu paHHOM Ny6AvKaLMK BXOOUT:

1) onpenennTb BWAbI MOAANbHBIX 3HAYEHMI
BPEMEHHbIX TPAMMEM, BO3HMKAOWME MNpU TPaHC-
no3uuMM, a Takke B pesynbTaTe B3aMMOLEWHCTBUSA
¥ B3aMMOODBYCNIOBNIEHHOCTU HECKONBbKMUX KaTeropuii —
acnekTyasnbHOCTM W TEMMOPASbHOCTM, HAKIOHEHUS
¥ TEMNOPAbHOCTH;

2) BbIIBUTb PONb  KOHTEKCTA, CUHTarMaTMKu
M NEKCMYECKO CEMaHTMKM rnarona B BO3HUKHOBEHWM
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MOAA/MIM30BAHHbIX 3HAYEHMWI BPEMEHHBIX FPaMMEM.
PeweHne nepBoii 3afaum cTano BO3MOXHbIM Gnaro-
[apsi UCMO/b30BAHUIO OMMCATENbHOMO M COMOCTaBM-
TENbHOrO METOAO0B, @ TakXKe 0BLEHAYYHbIX METOAOB
aHaNM3a M CMHTE3a; KOHTEKCTYasbHbliA MeTof, NO3BO-
NN pacKkpbITb pofib CMHTAarMaTMKKU M JIEKCUMYECKOMN
CEMAHTMKM MOSIHO3HAYHOrO rMnarofa B MoAanmsauum
3Ha4YeHui BpeMeHHbIX dopM. B kauvectBe maTtepua-
JIOB MCCNEef0BaHUA NOCAYXMAM NpUMEpbI, 0ToBpaH-
Hble u3 kopnycos DWDS n DECOW 16A. Bcero 6bino
oT06paHO M npoaHanu3upoBaHo cebiwe 200 npu-
MepoB. Kopnyc DECOW 16A conepxut 777 685 885
NpeaiioXXeHni, OoToOpaHHbIX M3 HEMELKOS3bIYHbIX
cainToB (BktoyaeT B cebs 17 116 160 pokyMeHTOB),
cogepawmx Kak coobeHuns B dopymax, Tak U pas-
JIMYHOTO pPoAa OHNaMH-coobueHms. COOTBETCTBEHHO,
[laHHble KOpryca penpeseHTUPYIOT Kak MUCbMEHHYHO
Pa3roBOPHY peyb,Tak U NPeacTaBAstoT NybAnLmcTU-
yeckune usganua. Kopnyc DWDS copepxut 13 mnpp,
NMPUMEPOB M3 TEKCTOB HEMELKMX Ta3eT U XypHanoB
(Berliner Zeitung, Tagesspiegel, die Zeit), nybnunu-
HbIX BbICTYNNEHWUI NOAUTUKOB U PA3rOBOPHOM peuu.
B npouecce aHanu3a 6biv UCNONb30BAHbI MPUMEPI,
0TOOpaHHbIE U3 ra3eT W XKYpHasoB.

AKmyaneHoCms ~ UCCNEROBaHWa  OnpepensieT-
Csl TeM, YTO OMMWCaHWE MOJAM30BaHHbIX 3HAYEHUNA
BPEMEHHbIX GOPM NO3BONSIET PACKPbITh B3AUMOLEN-
CTBME W B3aMMOOBYCIOBNEHHOCTb MOAANbHbIX, TEM-
nopasibHbIX U acnekTyanbHbIX (PAMMEM B CUCTEME UX
(YHKUMOHMPOBaHMS, a TakXKe NokasaTb poJib KOHTEK-
CTa U NIEKCUYECKOM CEMAHTUKM B UX MHTEPMPETALMM.

BpeMeHHble dOpMbl HEMELKOro rnarona npw
onpeaeneHHbIX YCNoBMUAX MOryT nepenaBaTb Cleay-
oLMe BUAbI MOAANbHbIX 3HAUYEHMIA:

- KopHeBble [Palmer, 2001], wnn Heneik-

Tnynble [Diewald, 1999] (meOHTUYHOCTD,
T. €. yKa3aHue Ha HeobXoAMMOCTb; BONUTUB-
HOCTb, WNW BOJNEU3bSBNEHUE; ANETUYECKYHO
MOAANbHOCTb, T. €. 0003HaYeHNe NoTeHUnab-
HO CyLLecTBYHOLWEN B 06bEKTUBHOW LEWCTBU-
TENbHOCTU BO3MOXHOCTH);

- HEKOpHEBbIE, MU AENKTUYHbIE (3nUCmeMuy-
HOCMb, UNW BbIPAXKEHWE OLLEHKM CTENEHU BE-
POSTHOCTU; UHpEpeHyuanbHoCMs, T. €. yKasa-
HWE Ha UCTOYHMK coobLiaemMon nHdopmauum,
B PO/ KOTOPOrO BbICTYNAET rOBOPALLMIA; He-
Gpakmu4yHocmes, T. €. 0603Ha4YeHne $akTa, Ko-
TOpbIM He UMEET / He UMeN MecTa B peasibHoOW
LEeACTBUTENBHOCTH).

Hay4Has Hosu3Ha uccnedosaHus. B pabote Bnep-
Bble MPEACTaBNIEHO CMCTEMHOE W3NIOXKEHWE YC/IOBUNA,
MpU KOTOpbIX BpeMeHHble (HOpPMbl HEMELIKOTO $3bika
nepenatoT 6a30Bble U NMPOU3BOAHbIE MOAA/bHbIE 3HA-
ueHwms. lMpakmudeckas 3HA4UMOCMb UCCNEN0BAHUS 3a-
K/TI0YAETCS B TOM, YTO NOJYYEHHbIE PE3YyNbTaThl MOTYT
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HA3blKO3HaHMe

ObITb MCMOMb30BaHbI HA 3aHATUSX MO TEOPETUYECKOM
M NpakTUYeCKon rpaMMaTuke B MarucTpaType.

MOOAJIN3OBAHHbIE 3HAYEHUA
BPEMEHHbIX ®OPM

B TpaaMUMOHHOM HeMeLKOM rpaMMaTUKe BblAENsHoT
LecTb BpeMeHHbIX dopM: Prdsens, Prdteritum, Perfekt,
Plusquamperfekt, Futur | v Futur /.B rpammaTike Hemel-
Koro si3blka nog, pepakumeit I LincboHyH «Grammatik der
deutschen Sprache» dopmbl Plusquamperfekt v Futur I
OTHOCATCS K NepdeKTHOM CEMAHTUYECKOM 30He, BKJI0-
yas u cam Perfekt. ABTOpbI NpeaaaratoT paccMaTpuBaTh
npe3eHTHbI nepdekT (das Prdsensperfekt), imerowwmii
HenocpenCcTBEHHOE OTHOLWEHWE K HACTOSWEMy MO-
MeHTy Habntopenus: Sie haben (librigens gestern auch
etwas Merkwiirdiges gesagt; npeTeputanbHbivi nepdexTt
(das Prdteritumperfekt), npenlwecTBYOWMIA Bpeme-
HU HabntopeHus: Jetzt hatte auch er seinen Gleichmut
verloren; gyTypanbHbivi nepdekT (das Futurperfekt), Bbl-
pa<atoLLMil BEpOSTHOCTb COObITMS B npowwnom: Du wirst
ihm die Wahrheit gesagt haben [Zifonun, Hoffmann,
Strecker, 1997, c. 1692-1710]. X. ®atep pa3srpaHUuu-
BaET «ABOMHOM nepdekt» («<Doppelperfekt») u «aBoi-
Hol nntockBamnepdekt» («Doppelplusquamperfekt»),
T. e. peyb uaet o opmax Tuna ich habe / ich hatte es
vergessen gehabt [Vater, 1994]. B naHHow nybnukauum
6yayT npoaHanu3MpoBaHbl TPAAMLMOHHO Bblaense-
Mble B rpamMMaTuke dopmel Présens, Prateritum, Perfekt,
Plusquamperfekt, Futur | v Futur I1.

CooTHOLWEHWe BpeMeHHbIX GOpPM M MOAANbHbIX
CO3HaYeHW 3aTparmBanoch ele B paHHMX duno-
codckux TpakTaTax. Tak, [Ik. JlalioH3 obpallaer BHU-
MaHMe Ha HabntoaeHus dunocoda Aspenus Asry-
CTMHa 0 TOM, 4TO MpoLunoe U Byayllee CylwecTyoT
TONbKO B CO3HAHWM TOBOPALLErO: «HacToslee npo-
WAbIX BELLEW» — B BOCMOMMHAHWUM, «HACcTOsLLEee Ha-
CTOSILLMX Belei» — B HenoCpencTBEHHOM BOCMpUS-
TUM U «HacTosILLee ByayLmMX Belei» — B OKUAAHUM
[Lyons, 1983]. lNpepncTaBUM xapakTepuCTKy Moaasb-
HbIX 3HaYeHun Gopmbl Futur | B dopme Indikativ.

PaHee 6bin10 nokasaHo, YTo Futur | MOXeT (YHK-
LIMOHMPOBATb Kak BPEMEHHAs U MOJaNbHas rpaMMeMa
[Leiss, 1992; Fritz, 2000]. MopanbHas ceMaHTUKa
6onee OTYETIMBO NPOABASETCS B BbICKA3bIBAHUSX
C npenenbHbIM MONHO3HAYHLIM rnaronoM. B cny-
Yyae C HenpegenbHbIMW rnaronamu dopma Futur |
(YHKLUMOHMPYET B BONbLIMHCTBE C/ly4aeB Kak TeMMO-
pasibHas rpaMMema, XOTsl AOMONHUTENbHbIE KOHTEK-
CTyanbHO 0BYCNOB/IEHHblE MOAANbHbIE 3HAUYEHUS He
nckntoyeHsl [Leiss, 1992; Kotin, 2013].

PaccMoTpumM npumepbi:
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(1) Jedenfalls bleiben wir noch ein paar Tage und
werden arbeiten (DECOW 16A)*.

(2) Das wird wohl stimmen (mam e).

(3) Rechnen Sie das bitte mal durch. Sie werden
staunen.)edenfalls hat der Burger dadurch, dass er
keine Zinsen bekam, einen zusatzlichen Schaden
erlitten (mam e).

(4) Einseitige Grenzverschiebungen lehnen wir ab,
und wir werden sie auch nicht anerkennen (DWDS)?.

B (1) ucnonb3osaHa popma Futur | B BbiCKasblBa-
HWUM C HenpeaenbHbIM rnaronoM arbeiten u gyHkumMo-
HMPYET Kak BPeMEHHOM nokaszaTenb. B (2) ucnonb3o-
BaH MpeAesbHbI raron stimmen, B AAHHOM Ciyyae
nepeaaHo ToNbKO MOAANbHOE 3HAYEeHMeE — Ha 3TO yKa-
3bIBaeT TakXKe M MoAanbHag yactuua wohl, a dopma
Futur | mensieT cBOlO BpeMeHHyH pedepeHumio. B (3)
Hapsdy C TEMMOPanbHbIM 3HAYEHUEM BbIPAXKEHO MO-
[anbHoe 3HayeHne nHdepeHLManbHOM 3BUAEHLMANb-
HOCTH, T. €. TOBOPSILLMIA BbICKA3bIBAET CBOE CYXAEHUE
Ha 0CHOBe COB6CTBEHHOTO OnbITa (HabnaeHUIA), B ponu
MOIHO3HAYHOTO F1arona BbICTYNAET NpefenbHbIi ma-
ron. B (4) nepenaHo HamepeHue roBoOpSLLEro, T. €. peyb
MOET O 3HAaYeHUM BOMUTUBHOCTU. M3 npumepoB (3)
u (4) cnemyet, 4TO BMA NepenaBaemMoro MoanbHOro
3HAYeHUs 3aBUCWUT OT CEMAHTMYECKOM ponu nopne-
YaLLEero: eCn OHO BbICTYMAET B PONIM areHca, To peyb
MLET O BOSIMTUBHOM U / UNWN [LEOHTUHYECKOM 3HaYeHUn
(4); ecnv OHO BBICTYNAeT B PO/M NaLMEHCA, TO Haxo-
[UT CBOe NposiBNEHWE 3HaYeHWe MHdepeHLManbHOM
3BuaeHumanbHoctu (3). KopHeBble MopanbHble 3Haye-
HUS LEOHTUYHOCTM U BOAMTUBHOCTM MOXHO paccMa-
TPMBaTb Kak peuHTeprnpeTaumio MHdepeHUManbHoM
aBuaeHUManbHoctn®. MopMa Futur Il B 6onblIMHCTBE
cnyyaeB QYHKUMOHMPYET Kak MoAanbHas rpamMMema:
cornacHo faHHbiM kopryca DECOW 16A B 95 % Futur If
(bYHKUMOHMPYET KaK MOZAsIbHbIM NOKasaTenb ANs Bbl-
PaXkeHWS NPeLNON0oKEHUS MO OTHOLLEHWIO K AEMCTBUIO
B MPOLUIOM, 1lWb B 5 % - Kak BPeMeHHOM Mapkep.
MopanbHyto cemaHTuky dopmsbl Futur || MoxHO npo-
CnefuTb Ha NpPUMeEpe CIeAYOLEro BbICKa3biBaHUA:

(5) Jedem von uns werden in den letzten Tagen - wie
mir - Begegnungen mit Egon, Auftritte und grof3e
Reden in Erinnerung gekommen sein (mam e).

Mpu onpeaeneHHbIX yCnoBMaX MofanbHa (op-
Ma Prdsens B Indikativ. AneTuyeckoe MojaasnbHoe

'DECOW 16A. URL: https://www.webcorpora.org/ (gata ofpatleHus::
20.05.2024).

2DWDS. URL: https:/www.dwds.de (nata o6patueHus: 20.05.2024).
3CM. nogpo6Hee [Fritz, 2000].
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3HaYeHWe, T. €. YKa3aHWe HA MOTEHUMASbHYIO BO3-
MOXHOCTb, CYLLEeCTBYIOLLYI B 0ObEKTMBHOW AEeNCTBU-
TENbHOCTU, MOXET OblTb NepefaHo npenenbHbIMU
rnaronamu tmna schaffen, geschehen, passieren, 060-
3HaYalLWMMM AeNCTBKE B €ro LLeSIOCTHOCTH, UMEIOLLM-
Mu pedepeHUMO K CobbITMAM B ByaylieM BpemMeHM
u obnafatoWwmMMm CBOMCTBOM MpecynmnoHUpoBaTth MC-
TUHHOCTb M3NnaraeMon WHpOpMaLMK, T. e. YKa3blBaTb
Ha TO, YTO OHA M3BECTHA M3 NPeLKOHTEKCTa, HanpuMmep:

(6) Macht aber nichts, du schaffst das schon! (DECOW
16A) (= Macht aber nichts, du kannst das schaffen).

(7) Besteht die Chance, zu verhindern, dass das
passiert? (DECOW 16A) (= Besteht die Chance, zu
verhindern, dass das passieren kann?).

MopanbHoe co3HayeHve BO3HMKAEeT B TOM uucne
u 6narogaps GokycMpoBke GUHUTHOM GOPMbI — B Bbl-
cKkasbiBaHuax (6) u (7) oHa nonyvaeT Haubonbluee
yhoapeHue. B repMaHucTvke AaHHbIM hEHOMEeH nony-
yun obosHavenune Verumfokus [Hohle, 1992], B ote-
YeCTBEHHOM $3bIKO3HAHWM — BepudUKaTMBHAsS pema
[AHko, 2008].

Ha 6yaywee BpemMs MOryT yKkasbiBaTb M (HOPMbI
LAPYrvX HaKIOHEHMIA, @ He TOIbKO He ToNbKO /ndikativ.
Tak, Hanpumep, Konjunkiv |, koTopbli nonyyaeT B pa-
6ote B. LIMnata o603HaveHMe Kak ONTaTUBHbIN, UK
BOJIMTUBHbIA KOHBIOHKTMB, obpalleH K Oyaywemy
U CNY>XXWT OLHOBPEMEHHO A/ BbIPAXXEHWUS BONEN3b-
asneHus ropopsauiero (8), (9), B HEKOTOPbIX CAy4asx —
LNS yKasaHus Ha Heobxogumoctb (10) [Schmidt,
1965, c. 230]:

(8) Es lebe die internationale Solidaritat! (DECOW 16A).
(9) Es moge kein schlechtes Vorzeichen sein!
(mam xe).
(10) Man lose einen Essloffel Puderzucker in etwas
heif}em Wasser [...] (mam e).

B (8) - (10) MOXXHO roBOpPUTL O TOM, YTO 3HAYEHUS
DNEOHTUYHOCTU U BOJIMTMBHOCTM SBASIOTCA pe3ynbTa-
TOM B3aWMOENCTBUS [BYX FPaMMEM — HaKIOHEHMS
n BpeMeHu. Bonpoc o B3anMoAencTBUM HaKNOHEHMS
¥ BpeMEHMW pacCMaTPUBAETCS C Pas/IMUHbIX TOYEK 3pe-
HUSI U pEeLIaeTcs HeoAHO3HaYHo. Tak, B. HOHr cumTaer,
yto Konjunktiv yTepsin CBOM BPEMEHHOWM XapakTep, Ha-
YMHas CO cpeaHeBepxHeHeMeLKoro nepuoza [Jung,
1987]. Mo MHeHuto 3. XeHyen v X. BaiaT, KOHbIOHKTUB
«BbITECHSIET» TEMMOPA/IbHY CEMAHTMKY («wenn ein
Konjunktiv vorliegt, drangt er die Tempusfunktion in
den Hintergrund»), T. e. oHa He NpUMHMMAETCs BO BHUMa-
HWe npu ero uHTepnpetaumn [Hentschel, Weydt, 1994].
MHas nosuumsa npeacrasneHa B pabotax M. J1. KotnHa
1 3.J1alicc: MoaanbHble 3HaueHus hopMbl Konjunktiv pac-
CMaTPUBAKT KaK COBOKYMHOCTb 3HAYEHUI HAaKNOHEHUS
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1 Bpemenu [Kotin, 2010; Leiss, 1992]. AsTop nybnuka-
LMK NMPULEPKMBAETCS AAHHOM TOUKM 3PEHMS U UCXOAUT
13 TOro, YTO MOZAJsIbHas CEMaHTUKA SBNSIETCS pe3y/ibTa-
TOM peuHTeprnpeTaLumn BpeMeHHOM rpaMMeMsl. B 3Ton
CBS13X NPEeACTaBNAETCS LenecoobpasHbiM OnepupoBaTh
TEPMUMHAMM «AOMMHAHTHAS® U «pPeLLeCcCUBHan» rpaM-
MeMa, npeanoxeHHbiMK B. C. XpakoBckuM: B npouecce
B3aMMOJENCTBMS OHA M3 KaTeropuii MOXET BbICTyNaTb
KakK [OMWHaHTHas, UKW MHAOYLUMPYIOLWAs peuHTepnpe-
TaLMio rpaMMeMa, a rpaMMeMa, KoTopasi NofBepraeTcs
pevHTepneTaummn - peLeccuBHom [XpakoBckumid, 1990].
B cnyyasx (8) - (10) peyb MOET O AOMMHAHTHOM rpaMm-
MeMe HaK/OHEHWSs, @ rpaMMeMa BpPEMEHW BbICTyMaeT
B PO/M PeL,eCCMBHOM.

Takum 06pasoM, Mbl BUAMM, uTO Futur 1, Futur /1,
a Takxke dopma Prdsens, ykasbiBalLWMe Ha NPOMUCXO-
nsuee B 6yayuiem, obnanatoT CBOMCTBOM nepenasaTb
[LEOHTUYECKYH, BONIMTUBHYH, aNeTUYeCcKy MoAalb-
HOCTb M 3HAYeHUE MHDEpPEHLMaNbHOM 3BUAEHLMANb-
HOCTU. IX BO3HMKHOBEHME 00YCNOBNEHO U3MEHEHM-
€M BpeMeHHoM pedepeHunn 0603HauYeHHbIX GopM,
B3aUMOLENCTBMEM aCMeKTyaNlbHbIX M TEMMNOPAsbHbIX
rPaMMEeM, HaK/IOHEHMS! M TEMNOPAJIbHOCTH; IeKCUYe-
CKOWM CEMAHTUKOM COOTBETCTBYIOLWLErO r1arona.

PaccmMoTpuM BapuaHTbl TPOSIBAEHUS MOAANM30BaH-
HbIX 3Ha4YeHuM, NnepenasaeMbix Gopmoit Perfekt. Perfekt
nmeeT 6a3oBoe M nepudepuiiHoe 3HayeHne. bazoBbiM
3HaueHueM Perfekt sBnseTca nepdekTHoe!, KoTopoe
MOXHO OXapaKTepu30BaTb C/iefyloLmM 06pa3oM: B Bbl-
CKa3blBaHUSX HAXOAMT MPOABNAEHUE «ABUXKEHWE OT NPO-
LUMOro K HACTOSAILLEMY, €ro XMBas CBA3b C HACTOSLLMM
cybbekTa peun, akTyaM3MpOBaHHOCTb ero B HaCTos-
WeM Kak pesynbTaT npoleawero aencraus» [Mocne-
nos, 1966, c. 20]. 3T0 MOXHO NpoCNeanTb Ha NpUMepe
CNenyoLMX BbICKa3blBaHMA:

(11) Ich danke Ihnen allen, dass Sie gekommen sind
und ich freue mich auf einen ereignisreichen und
schonen Abend mit guten Freunden (DECOW 16A).

(12) Dass eine Abwagung stattgefunden hat, folgt
bereits aus Ziffer 1 des Beschlusses vom 5. Marz
200, wonach die Stadtverordnetenversammlung
die Abwdgung der von Biirgern, Behdrden und
Nachbargemeinden vorgebrachten Anregungen
beschlossen hat (mam xe).

B (11) dopma sein-Perfekt, o6pa3oBaHHas OT ra-
rona kommen, CyXXuT 4SS yKa3aHUs HA pe3ynbTar, KO-
TOpbIA MOXHO HabnpaTh B CUTyauuu B HacTosLiee
Bpems. B BbickasbiBaHun (12), copepxawem Gopmy
haben-Perfekt, o6pa3oBaHHy OT NpefenbHbIX raro-
JI0B, TaKXXe NPOCNeXMBAETCS CeMa «Hab0AaeMOCTb»:
B MPUOATOYHOM COAEPXMTCS YKa3aHMe Ha NpPUUMHY

Cm.: perfektisches Perfekt [Thieroff, 1992].
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TOro MOMIOXKeHUs Aen, KOTOPOe OMMUCAHO B [M1aBHOM
npeanoxeHun. Ing nepdekTHOM CeMaHTUKKM xapak-
TEPHO MpOSIBNEHWE B BbICKA3bIBaHUM MPUUUHHO-
CnepcTBeHHbIX cBsi3el. B cBolo ouepenb, Perfekt npu
onpeAeneHHbIX YCI0BUAX BbICTYNaeT Kak nokasartenb
MHbEpEHLMANbHOM, UM KOCBEHHOM 3BUAEHLMANbHO-
CTW: 3TO OTYETNIMBO Npocnexusaetcs B (12). Kak otme-
yaetcs B psage uccnenosaruit [MnyHrax, 2000; KosuH-
ueBa, 1994], kocBeHHas 3BUAEHUMANBHOCTb «O6bIYHO
nmeeT ABa 6710Ka KOHTEKCTHbIX 3HAYEHWIA:

(@) uHbepeHTMBHOE - “roBopswMi Habnonan
He caMy cuTyauumio, a ee pe3ynbtaT” (3TO 3HaYeHue
SBNSAETCS LUAXPOHUYECKU MCXOLHbIM, U €ro CBf3b
¢ nepdeKkToM o4eBMaHA);

(6) uMTaTMBHOE — “TOBOPALMIA 3HAET O CUTya-
LMK oT TpeTbux nnu™» [MnyHrau, 2000, c. 324]. U3 3T10-
ro cnefyer, yTo B cBoeM 6a30B0oM (NepdeKkTHOM) 3Ha-
yeHuun Perfekt nposBnsieT cnocobHOCTL NepenaBaTth
CEMAHTWKY MHbEpeHUManbHOM 3BUAEHUMANBHOCTH,
06yCNOBNIEHHYK KOHTEKCTOM. MHag cutyauus nmeet
MecTo, ecnn Perfekt He MMeeT OTHOLWEHUS K HAcTOSI-
LLLeMy MOMEHTY BPEMEHU, CPaBHUM:

(13) Am Anfang, als die Premysliden in Bohmen
herrschten, aber noch keine Konige waren,
befand sich hier auf dem Territorium der Burg
ein besonderer steinerner Stuhl, auf den der
gewahlte Furst gesetzt wurde. Erst danach ist er
zum rechtsgultigen Herrscher Bohmens geworden
(DECOW 16A).

B npuBeneHHoM otpbiBKe Perfekt nposiBnseT
B OO/bLUEN CTEMNEHM a0pUCTUUECKOE 3HaYeHue, creum-
(u1Ka KOTOPOro 3aK/YaeTcs B CefyloLeM: «rpamMmMa-
TUYeCKMe 3HaYEHNS PeaNM3YHTCS B OTPbIBE OT KOHKPeT-
HOM CWTyaumMM HacToswero cybbekTa peuu, oTpaxas
B X04e MHAOPMaLMKU O COBLITUSX UX BPEMEHHYIO MO-
CNefoBaTeNbHOCTb M OOHOBPEMEHHOCTb» [[locnenos,
1966, c. 24]. Cxoxue HabmoAeHNUs ecTb B rpaMMaTuKe
I UncdoHyH n B nccneposanunm P. Tupodda [Zifonun,
Hoffmann, Strecker, 1997; Thieroff, 1992].

Ectb ewe oauH BapuaHT ynoTtpebnenus Perfekt
C MOJANU30BaHHbIM 3HAYEHWEM: WCMONb30BaHMe
3TOM (OPMbI AN1F BbIPAaXKEHUS 3aBEPLUEHHOCTU LeN-
CTBMSA B NnepcnekTuee Byayliero BpeMeHn no3sonser
nepefatb YBEPEHHOCTb FOBOPALLEr0o B OMNpeneneH-
HOM MCXOLe CUTyauuu,T. e. peyb uaeT 06 anucTeMmy-
HOCTU, CPAaBHUM:

(14) Morgen haben sich heftige Gewitter angekiindigt,
am besten einen Indoor-Tag planen. Wie wars mit
einem Museums-Besuch? (DECOW 16A)

(15) Bald hast du eine gute Stelle gefunden (mam xe).

(16) Ich weif? doch, dass du mich loswerden willst
und bald hast du ‘s auch geschafft! (mam xe)
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PaccmoTpuM ycnoBus nposiBneHns MoLanmn3oBaH-
HbIX 3Ha4YeHWW dopm Prateritum w Plusquamperfekt.
B pabote k. JlTaiioH3a 1 B uccnenoBanum 3. Jlarcc
0cobo mogyepkMBaETCs, YTo coBrnaneHue dopm cna-
6bIx rnaronoB B Priteritum Konjunktiv v Prdteritum
Indikativ He moxeT 6biITb cnyyaiHbiM [Lyons, 1983;
Leiss, 1992]. 3. Nlaiicc BMAMT B 3TOM NPUYUHY MOLANU-
3aumu npetepuTanbHoi GOopMbl: BpeMeHHas dopma
TOrga NposBNsSieT CBOe MOAANbHOE 3HauyeHue, Koraa
MMeeT MeCTo M3MEHEeHWe ee BpPeMeHHON pedepeH-
LuK, T. e. BbIbop BpemeHHol dhopMbl 1 0603Ha4aemoe
el Bpems pacxogdarcs («temporale Formen werden
immer dann als modal gelesen, wenn Zeitbezug und
gewihlte Tempusform sich nicht in Ubereinstimmung
befinden») [Leiss, 1992, c. 206]. JeicTBUTENbHO, 3TO
MOXHO NpOCNenuTb MpWU  MUCNONb30BaHUKU (HOPMbl
Prdteritum Konjunktiv, umerowien pedbepeHLmM0 K Co-
ObITUSM B HACTOALLMI MOMEHT BPEMEHMU:

(17) Dabei wdre es so einfach, ohne extreme Liftungs-
warmeverlust und Schimmelpest Heizenergie
sinnvoll zu nutzen (DECOW 16A).

B maHHOM cnyyae npocnexwuBaeTcs B3auMonen-
CTBME [ABYX KaTeropuit — HAKIOHEHUS U BPEMEHMU,
npu 3TOM rpaMMeMa COCNaraTeNbHOro HaKJIOHEHUs
BbICTYNaeT B PO/SM AOMWHAHTHOM, @ npeTepuatanb-
Hag - B ponun peueccuBHoi. M. J1. KotvH npepnaraet
cnenyrouee obbsacHeHue: popma Prateritum Indikativ
0603HayvaeT PakTMYHOCTb B MPOLLIOM, MPOC/IEXMBAET-
€Sl BDEMEHHAs AUCTaHUMS MEXAY HACTOSIWMM U Npo-
wenwum BpemeHeM. B dopme Préteritum Konjunktiv
OHa Nosy4yaeT NepeocMbIC/IEHME U NOyYaeT TPaKToB-
Ky Kak MopanbHas aucrtaHums [Kotin, 2013], 1. e. B pe-
3ynbTaTe MNepeocMbICNEHNS, UK peuHTepnpeTaunm
BO3HMKAET 3HayeHne HedaKTUUYHOCTU. MoACHUM Tep-
MWMH «HEedaKTUYHOCTb» U MOKAXEM €ro B3aMMOCBS3b
C BOJIMTUBHOCTbIO M OEOHTUYHOCTbIO. [T [lMBanba npu-
nucoiBaeT popme Konjunktiv // Takoe MopanbHoe 3Ha-
YeHwue, KOTOPOe BK/KOYaET B cebs ABa CEMaHTUYECKMX
KOMMOHeHTa. lNepBbli M3 HUX — HedaKTUYHOCTb, CO-
OTBETCTBYIOLLAS MOAANBHOCTU OTpULAHMA. Tak, npea-
noxenuto B opme Konjunktiv Il Sie wire in ihrem
Zimmer COOTBETCTBYET npepnoxeHue B Indikativ: Sie
ist nicht in ihrem Zimmer. TlepBblii KOMMOHEHT CBS-
3bIBaeT Hepeann30oBaHHOE YCNOBUE M MPOMO3ULIMIO.
BTOpoit KOMMOHEHT - 3TO yKasaTenbHbld, QYHKLMS
KOTOPOro COCTOMT B YKa3aHUM Ha TO, YTO HEpeanunso-
BaHHOe ycn0BMe BedeT K HedaKTUYHOCTM NpOono3u-
umn [Diewald, 1999]. MoganbHOCTb HepaKTUUHOCTH
CBOMCTBEHHA M BbICKasblBaHMAM C Plusquamperfekt
B YCII0BHbIX Npeanoxenuax tuna (18) u (19):

(18) Ich hdtte mich beschwert, wenn ich einen
gedffneten Karton bekommen hatte (mam xe).
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(19) Wenn nicht meine Familie und seine Oma (die
Spanische) geholfen hdtte, waren wir wahr-
scheinlich verhungert (DECOW 16A).

B uccneposaHum T.A. @putua npeaoxeHns Tuna
Wenn-dann npepcraBngtoT coboi oTHoweHns ocobo-
ro pofa: peyb UAET O CBOWCTBEHHOW eCcTeCTBEHHOMY
A3bIKY KHEOBXOAMMOCTUY, BbITEKAIOLLEN U3 UMMUKA-
TUBHbIX OTHOLWeHu [Fritz, 2018]. Moa umMnaukaumein
MOHMMaeTCs B AaHHOM c/lydae GuHapHas noruyeckas
CBA13Ka, BK/IIOYAKOLLAS NPUYMHY U CNeacTBUE U UMe-
oLWasn BUL, «ECM... TO...». CKpbITY0 HEOOXOAMMOCTb,
WK BEOHTUYHOCTb, BbIPAXXEHHYIO B YCIOBHbIX NpUAa-
TOYHbIX, T. A. ®puUTL, LEMOHCTPUPYET Ha CneaytoLwmx
npumepax:

(@) Wenn es regnet, wird die Strafse nass.

(@*) Wenn es regnen muss, wird die Strafde nass.

(6) Wenn es regnet, muss die Strafe nass werden
[Fritz,2018].

Kak BMOHO W3 npuBeLEHHbIX BbICKA3bIBAHWIA,
B MPUOATOYHOM YC/OBUS HE MOXeT MMeTb MecTa
MOJasbHbIA Faron miissen, yKasblBAWMM Ha A0N-
eHCTBOBaHue. o Bcei BUAUMMOCTH, HeDaKTUUHOCTb
dopmbl Konjunktiv /I, Haxopawas csoe nposiBieHue
B YC/IOBHbIX MPEANOXEHUSX, SBASETCS CBOEro poAa
pevHTepnpeTaumen, am cCeMaHTUYeCKUM BapUaHTOM
MOAANbHOCTM HEOBXOAMMOCTU, UMW AEOHTUYHOCTU.

Takum o06pa3oM, MopanbHoe 3HayeHue Hedak-
TUYHOCTM SBNSIETCS Pe3ynbTaTOM B3aMMOAENCTBUSA
rpaMMeMbl COCNaraTeNbHOro HakIOHeHUs U BpeMe-
HW U ero MOXHO paccMaTpuBaTh Kak OOMH U3 Bapu-
QHTOB NPOSIBNIEHUS [LEOHTMYECKOM MOAANbHOCTM.
B naHHOM cnyyae B ponu AOMWMHAHTHOW rPaMMMbl
BbICTYyNaeT HAKNOHEeHWe, B POAU PELECCUMBHOM —
dopmbl  Prdteritum w  Plusquamperfekt. Préteritum
Konjunktiv - 310 cBOEro poga MofanbHas AUcTaHums
MeX Ay roBOpSLLMM U He CYLLEeCTBYIOLMM B peanbHOM
LencTBuTenbHoOCTM hakToM, 3Ta GopMa MOXeT UMETb
pedepeHLMI0 K HAaCTOSLLEMY MOMEHTY, @ MOXET 6bITb
BHeBpeMeHHOW. Plusquamperfekt npepnonaraer
HanMune pe3ynbTUPYIOLWEro COCTOSHUS B MPOLLIOM,
kotopoe B dopme Konjunktiv npencrtaBneHo Kak

Linguistics

MbIC/IMMOE, HedaKTUYHOe, CYLLEeCTBYIOLLEe B CO3HA-
HMKM roBopsALero. HehakTMYHOCTL B OnpeaeneHHbIX
TMNax KOHTEKCTOB MOXHO paccMaTpuBaTh Kak PeuH-
TepnpeTaumio 3Ha4YeHNs LOMKEHCTBOBAHMS.

3AKJTIOYEHUE

B cratbe 6bin paccMOTpeH MopAasbHbl NOTEHUMan
BpeMeHHbIX hopM. AHanu3 dakTuyeckoro matepua-
Na NO3BOMMA CAeNaTb BbIBOA, O TOM, YTO €ro peanusa-
LM HaxoOuT CBOE MpOsIBNIEHME MpU OnpeneneHHbIX
YCNoBUSAX:
(1) npw TpaHCMO3MUMMK, T. €. NpK ynoTpebneHun
B 3HAYEHMAX,KOTOPbIE A5 HUX HEXapaKTEPHbI;
(2) B pe3ynbrate B3aMMOLEWCTBUS U B3aUMO-
00YyCNOBNIEHHOCTMN HECKONbKUX KaTeropui —
aCMeKTyanbHOCTH M TEMMNOPANbHOCTU, HAKJIO0-
HEHMS M TEMMNOPANbHOCTYH;
(3) B onpeneneHHbIX TMNAX KOHTEKCTOB U B CUH-
TarMaTuKe C y4eTOM NeKCUYEeCKOW CeMaHTU-
Ku rnarona.

MopanbHoe 3HaveHue GOpMbl Prdsens HaxomuT
CBOE BblpaeHWe B TOM C/ly4yae, ecin oHa 0603HavaeT
byaoyllee BpeMsi U A1 ero 0603Ha4eHUs UCMo/b30Ba-
Hbl FNarosibl, MPeCynrnoHUPYIOLLME HEKOTOPYID MHMOP-
Maumto (Tuna schaffen, passieren, geschehen). MoganbHa
n dopma Futur | — nHTepnpeTaums 3Ha4eHU SaHHOM
(OpMbl 3aBUCUT KaK OT aCMeKTyasbHblX XapaKTepUCTUK
MOJIHO3HAYHOIO 1arona, Tak U OT BbINOAHAEMON NOA-
NEeXalmnmM ceMaHTuyeckoi ponu. @opma Perfekt mo-
[anbHa B TOM C/lyyae, ecit peyb UAET O BblPAXKEHWUM
ee 6a30BOro 3HayeHus, T. e. NepPeKTHOM CEMAHTUKM —
B 3TOM CBSI3M HAXOAMT CBOE MposBeHWe WHbEepeH-
LManbHasg 3BMAEHUMANbHOCTb. MoaanbHble 3HaYeHus
dopwm Prisens Konjunktiv, Préteritum / Plusquamperfekt
Konjunktiv fBNg0TCS pe3ynsTaToM B3auMOAEWCTBUA
rpaMMeM HaK/NOHEHWUS UM BPEMEHW, MpU KOTOPOM
rpaMMeMa BpPeMEHM CTaHOBMTCS PELECCUBHOW, a Ha-
KNOHEeHNs — OOMWHAHTHOW. Prdsens Konjunktiv nepe-
[aeT HeLenKTUYHble MOAanbHble 3HauyeHus. Mopmebl
Priteritum / Plusquamperfekt Konjunktiv sBnstotcs
noKasaTensiMu HePakTUYHOCTH, B IAHHOM Clyyae Bpe-
MEeHHas AMCTaHLMS NOoMyYaeT NepeocMbiC/IEHNe U Mo-
JIY4aEeT TPAKTOBKY KaK MOAANbHAs AMCTaHLMA.
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NH®OPMALNA Ob ABTOPE

ABepuHa AHHa BukTopoBHa

LLOKTOP UNONOrnyecknx Hayk, npodeccop
npodeccop Kadeapbl rpaMMaTUKK U UCTOPUM HEMELIKOTO f3bIKa GaKynbTeTa HEMELLKOTO A3bikKa
MOCKOBCKOTO rocyaapCcTBEHHOTO JIMHIBUCTUYECKOTO YHUBEPCUTETA
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